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BesonacHoct!

OnacHocT oT HapaHgBaHe! OGMKHOBeHWTE OaTepuu MoraT f[a eKcnioaaupat npu
3apexnane. 3apexaaitte camo Ni-MH faluv Gatepuu, He i1 BaTepum.
WHTerpupaH KoHTpon 3a 6e3onacHo u3kmoyHae, AA/AAA u MuHyC aenta-V npekbeealy
(hyHKUMS. 3arpsBaHeTo Ha GaTepuuTe v 3apaAHOTO YCTPOICTBO / aaanTep Nno BpeMme Ha
3apex/aHe e HOPManHo. Hukora He 3apexqaiiTe PbXASCanM, CYYMEHN WAW Tevalw
npesapexpalm Gatepud. He oTBapsiiTe, He XBBLPASHTE B OFbH U He 3aKbesBaiTe
npe3apexpaluuTe ce 6aTepuv U 3apsiaHOTO.B cnyyaii Ha noBpealcyynBaKe, CBbPXKETe Ce
C Tbproseua Ha Varta.

To3u ypeqd MOXe fa Ce M3non3ea 0T Aela Haj
8-roguwHa Bb3pacT, Kakto ¥ 0T Xopa C
OrpaHnyeHn h3MYecKM, CETUBHM UM YMCTBEHM
CMOCOBHOCTH, UM MIUMCA HA OMUT M MO3HAHMUS,
aKo ca HarnexjaHu/MHCTPYKTUPAHK v pa3bupar
onacHoctute. C ypeaa He TpabBa fa urpast
feua. louncTaHeTo U NoAAPbXKaTa He Tps6Ba
[a Ce W3BbPLLBAT OT AELa, 0CBEH aK0 Te He ca
HaA 8-roAuLLIHa Bb3PACT U HAKOW M Harnexaa.

Kax pa p yerp
Our. 1: 3akpenete USB Type C kaben KbM U3TOYHMK Ha enekTpu4ecTso ¢ 12 V/MuH. 1.25 A,

ur. 2: Bkapaiie GaTepuu. M gBata kpas Ha GaTepusTa Tps6ea fa 6baaT CBbP3aHH.

Our. 3: MHANKALKS 33 3apeXaaHe: 3apexaaHe

CbCTOSHME Ha 3apexaaHe: 1 4eTBbPT Kpbr=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%
Our. 4: OnucaHue Ha PeXVIMUTE Ha aucnnes

a) 3apeXx/jaHeTo e 3aBbPLIEHD

b) 3apexnaHe

¢) necheTHa/rpeluna Gatepus (ABTOMATUYHOTO Pa3no3HaBaHe MOXE 3 OTHEME HAKONKO MAHYTH)
d) o6padoTka

€) HiMa CUMBON = rPELLIKa: HAMa KOHTKT, FPeLLUHa Nonspu3aLus.

OTHOCHTESTHUAT KanaLuTeT Ce U34UCNSBA B 3aPAAHOTO YPe3 M3N0N3BaHE Ha BPEMETO Ha
3apexnaxe v Toka. Mlopaan cucteMHu npuyukn NiMH GaTepuute MoraT Aa npedocTasaT
€aMo HAKO/KO pechePEHTHM TOUKU 3a TOYHO Onpe/ensHe Ha CbCTOTHUETO Ha 3apexAaHe.
ET0 3aL10 npu onpeeneHy 06CTOSTENCTBA NPOLIEHTUTE Ha AMCN/IEs MOraT [a Ce NPOMeHST
no-Gbp30 0T 0vakKBaHoTo. TaiiMepbT mnpeanassa npesapexpawy Gatepuu  oOT
npe3apexpane. [IpekbCBaHe Ha 3aXpaHBAHETO LUe 3aHynu TaiiMepa. OYHKUMATA 3a
KOHTPOA Ha 3apex/aHeTo npeanassa GaTepunTe 0T npesapexpake. Maxxete GatepuuTe
C1efl KaTo 3apAAHOTO YCTPOICTBO € U3Ba/IEHO OT eNeKTPUYECKaTa MpeXa.

1) 3awura Ha oKonHaTa cpeaa

3a pa ce usberxar I'IDOGI'IEMVI C OKONHaTa cpe/ja 1 34paBeTo, Nopaan 0nacHUTe BELLECTBa B
E/IeKTPUYECKUTE U €NEKTPOHHUTE CTOKM, YpeIUTe, KOUTO Ca 0603Ha4eHM C TO3U CUMBON, HE
TpA6Ba Aa Ce U3XBLPAST C 06LYMS 0TNabK, a 4a CE Bb3CTAHOBST, U3NON3BAT 38 Apyra Len
WK PeunKnupar. 3a noseye uHMOPMaLus 0THOCHO PELIMKMPAHETOo, MO, CBbPXETE Ce C
0TOPU3UPAHUTE MECTHHU BNACTU.
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Bezpecnost!

NebezpeCi Urazu! Primdrni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze
akumulatory NiMH, nikoliv primérni baterie. Integrovany bezpegnostni vypinac, AA/AAA a
funkce vypnuti minus delta V. Zahfivéni dobijecich baterii a nabijecky / adaptéru béhem
nabijeni je béznym jevem. NepouZivejte nikdy zkorodované, poSkozené nebo vyteklé
akumuldatory. Dobijeci baterie a nabijecku neotevirejte, nehdzejte do ohné ani nezkratujte.
V pfipadé po$kozeni nebo zévady se obratte na prodejce sortimentu zboZi VARTA.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti ve véku
od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi €i mentalnimi schopnostmi
nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouzivaly
nebo jej neznaji, pokud tak Cini pod
dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim
rizikim. S pFistrojem si nesméji hrat déti.
Déti nesméji provadét CiSténi a béznou
udrzbu, pokud nedosahly véku alespoii 8 let a
nejsou-li pod dozorem.

PouZiti nabijecky

Obrazek 1: Pfipojte USB kabel typu C k napéjecimu zdroji s 12V / min.1.25 A.

Obrazek 2: Vlozte akumulatory. Kazdy akumulétor se musi dotykat obou kontaktd.
Obrazek 3: indikator nabijeni:

nabijeni stav nabijeni: 1¢tvrtina kruhu = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76100 %
Obréazek 4: Popis rezimi zobrazeni

a) nabijeni dokongeno

b) nabijeni

¢) vadnd/nespravna baterie (automatické rozpoznavani miZe trvat nékolik minut)

d) zpracovani

e) nezobrazi se zadné symboly = chyba: nenf kontakt, nespravna polarita.

Relativni kapacita se vypocita v nabijecce pomoci doby nabijeni a proudu. Ze systémovych
dvodd mohou &lanky NiMH poskytnout pouze nékolik referencnich bodd pro presné urteni
stavu nabijeni. Proto se za urcitych podminek mohou procenta na displeji ménit rychleji, nez
je otekavano. Casovat chréni baterie pred prebijenim. Kazdé zastréeni nabijetky do zasuvky
spusti €asovac znova. Nabijeci pojistka chrani akumulatory pred prebitim. Pokud nabijecka
neni pfipojena na sit, akumulatory vyjméte.

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémdm zpUsobenym nebezpeénymi latkami
v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacend timto symbolem nelze
likvidovat do netfidéného komundlniho odpadu, nybrZ je tfeba je recyklovat i jinym
zplsobem vyuZit. Za Gelem ziskéni dal$ich informaci o problematice recyklace se
laskave obratte na pfislusny Gfad.
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Sicherheit!

Verletzungsgefahr! Primarbatterien konnen beim Aufladen explodieren. Nur NiMH Akkus,
keine Primarbatterien aufladen. Integrierte Sicherheitszeitabschaltung,AA/AAA und
Delta-V- Abschaltung. Eine Erwdrmung der Akkus und des Ladegerdts/Netzteils beim
Aufladen ist normal. Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene Akkus aufladen.
Akkus/Ladegrat nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. Bei
Schéden/Stdrungen VARTA-Handler kontaktieren.

Dieses Gerat ist fir die Nutzung von Kindern
ab 8 Jahren und &lter sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen,

sensorischen und geistigen Fahigkeiten
geeignet, wennihnen die Handhabung erklart
wurde / sie dabei beaufsichtigt werden und
ihnen die damit verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerdt spielen. Die  Reinigung und
Instandhaltung des Gerdts darf nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie
sind alter als 8 Jahre und werden dabei
beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerates

Bild 1: USB Type C Kabel an eine Stromquelle mit 12V / min. 1.25A anschlieBen.

Bild 2: Akkus einlegen. Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

Bild 3: Ladezustandsanzeige: Aufladung

Ladezustand: 1Viertelkreis = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4=76-100%

Bild 4: Kurzbeschreibung Anzeigemodus

a) Akkus vollstandig aufgeladen

b) Aufladung

c) defekte/ falsche Akkus/ Priméarbatterien (aut. Erkennung dauert wenige Minuten)

d) Ladezustandsermittlung

e) keine Symbole = Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritit

Die Werte der Kapazitdtsanzeige werden Gber die Ladezeit und den Strom im Ladegrat
rechnerisch ermittelt. Es gibt systembedingt wenig mdgliche Referenzpunkte die beim
Laden einer NiMH Zelle genau ermittelt werden konnen und aufgrund derer eine prézise
Aussage Uber den Ladezustand gemacht werden kann. Deshalb kann die Anzeige u.U. auch
in kiirzerer Zeit griBere prozentuale Werte berspringen. Timer schitzt die Akkus vor
Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer neu. Ladekontrolle schitzt die Akkus vor
Uberladung. Bei nicht angeschlossenem Ladegerét die Akkus entnehmen.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefdhrliche Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréten, dirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, nicht mit dem unsortierten Hausmill entsorgt werden, sondern missen
wiederverwendet oder verwertet werden. Fir weitere Informationen zum Thema
Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustédndige Behdrde.
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Sikkerhed!

Risiko for personskade! Primare (Alkaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under
opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke primare batterier. Integreret
sikkerhedsfrakobling, AA/AAA og minus delta-V frakoblingsfunktion. Det er normalt at
batterier og oplader/adapter bliver varme under opladning. Oplad aldrig batterier, der er
korroderede, beskadigede eller udlabne. Genopladelige batterier og opladere ma ikke
abnes, braendes eller kortsluttes. Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar
og derover og personer hvis fysiske,
sansemassige eller mentale evner er
nedsat, eller personer uden den forngdne
erfaring, hvis de er blevet instrueret/har
veeret under opsyn og forstar de forbundne
farer. Born ma ikke lege med apparatet.
Rengoring og vedligeholdelse md ikke
foretages af barn, medmindre de er over 8 ar
0g holdes under opsyn.

Brug af opladeren

Fig. 1: Tilslut et USB kabel type C til stramforsyningen med 12 V/ min. 1.25 A.

Fig. 2: Indset batterier. Hvert batteri skal berere kontakterne i begge ender.

Fig. 3: Ladetilstandsvisning: oplader

Ladetilstand: 1kvart cirkel=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4=76-100%

Fig. 4: Beskrivelse af display-visning:

a) opladning afsluttet

b) oplader

c) defekt/forkert batteri (automatisk genkendelse kan tage nogle fa minutter)

d) behandler

e) ingen symboler = fejl, igen kontakt, forkert polaritet

Den relative kapacitet beregnes i laderen ved hjelp af ladetiden og strommen. P& grund af
systembetingede arsager kan NiMH-celler kun levere fa referencepunkter for pracis
bestemmelse af ladetilstanden. Procentangivelsen pa displayet kan derfor under visse
omstendinger skifte hurtigere end forventet. Timeren beskytter de genopladelige
batterier mod overopladning. Timeren starter forfra ved hver tilslutning.
Opladningskontrollen beskytter batterierne mod overopladning. Tag batterierne ud, nar
opladeren ikke er i brug.

1) Miljebeskyttelse

For at undgd milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som
husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere
informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.

E

Seguridad!

iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar
Unicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon. Control de desconexion de
seguridad de AA/AAAy funcién de interrupcidn delta V negativo integrados. El calentamiento
de las pilas recargables y el cargador/adaptador durante la carga es normal. No cargar
nunca pilas en estado de corrosion, daiiadas o que se hayan derramado. No abra las pilas
recargables ni el cargador; no los arroje al fuego, ni provoque un cortocircuito. En caso de
dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial 0 sin
experiencia en Su manejo, siempre que sean
supervisadas 0 guiadas por otra persona 'y
comprendan los posibles riesgos. Los nifos
no deben jugar con el aparato.

Los nifios solo deben realizar tareas de
limpieza y mantenimiento si son mayores de
8 afios y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Conecte el cable USB tipo C a la fuente de alimentacidn de 12 V/min. 1.25 A.
Imagen 2: Insertar las pilas. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 3: Indicacion de carga: cargando

Estado de la carga: 1 cuarto de circulo = 5-25 %; 2 = 26-50 %; 3 = 51-75 %; 4 = 76-100 %
Imagen 4: Descripcion de modos de visualizacion

a) carga complet

b) cargando

¢) pila defectuosalincorrecta (el reconocimiento automaético puede tardar unos minutos)
d) procesando

e) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta

La capacidad relativa se calcula en el cargador a partir del tiempo de carga y la corriente.
Debido a factores sistémicos, las pilas de NiMH proporcionan pocos puntos de referencia
para determinar el estado de carga con exactitud. Por lo tanto, en determinadas
circunstancias, los porcentajes de la visualizacién pueden cambiar mas rapido de lo
previsto. EL temporizador protege las pilas de una sobrecarga. Cada vez que se interrumpe
el suministro de corriente, el temporizador se reinicia. EL control de carga protege las pilas
de una sobrecarga. Si el cargador no estd enchufado, extraer las pilas.

1) Proteccidn del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos
contenidos en aparatos eléctricos o electrénicos marcados con este simbolo, dichos
aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser
reciclados o reutilizados. Para mas informacién sobre el tema del reciclaje, dirfjase a la
autoridad competente.
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Sécurité!

Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge Charger
uniquement des batteries Ni-MH et non les piles alcalines. Coupure temporisée de
sécurité intégrée, AA/AAA et fonction de coupure delta V négatif. La chauffe des piles
rechargeables et du chargeur / adaptateur pendant la charge est habituelle. Ne jamais
charger de batteries rouillées, endommagées ou présentant une fuite. Ne pas ouvrir, ni
jeter au feu ni court-circuiter les batteries rechargeables et le chargeur. Contacter le
revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et par des personnes
aux aptitudes physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou ne possédant pas
l'expérience et les connaissances suffisantes,
pour autant que ces personnes soient
supervisées/aient regu des instructions et
soient conscientes des risques encourus.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec
'appareil. Le nettoyage et l'entretien par
l'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils soient supervises.

Utilisation du chargeur
Illustration n°1: Raccorder le cable USB de type C a une source d'alimentation de 12V /
min. 1.25A.

Ilustration n°2: Insérer les accumulateurs. Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.

Illustration n°3: Indication de a charge en cours
état de la charge : 1/4 de cercle=5-25 %, 1/2=26-50 %, 3/4= 51-75 %, 1 cercle complet= 76-100 %

Illustration n°4: Description abrégée du mode d'affichage

a) accumulateurs entiérement chargés

b) Charge en cours

c) Pile défectueuse / incorrecte (la détection automatique peut durer quelques minutes)
d) traitement en cours

e) Pas de symboles = erreur, pas de contact, mauvaise polarité

La capacité relative est calculée a l'intérieur du chargeur en utilisant le temps et le
courant de charge. Pour des raisons systémiques, les cellules NiMH ne peuvent fournir que
quelques points de référence pour la détermination exacte de l'état de charge. Par
conséquent, dans certaines circonstances, les pourcentages sur l'affichage peuvent
changer plus rapidement que prévu. Le minuteur protege les batteries de la surcharge.
Chaque branchement relance le minuteur. Le contrdle de charge protege les batteries
contre toute surcharge. Retirer les batteries si le chargeur n'est pas branché.

1) Protection de U'environnement

Pour éviter les atteintes & l'environnement et les problémes de santé par des substances
dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés
avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre
réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous
adresser aux autorités responsables respectives.
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Turvallisuus!

Loukkaantumisvaaral  Alkaliparistot voivat réjahtdd ladattaessa.  Ald lataa
alkaliparistoja, vaan ainoastaan Ni-MH-akkuja. Integroitu turvasammutus, AA/AAA ja
miinus delta-V -katkaisutoiminto. Ladattavien akkuparistojen ja laturin/adapterin
1a i latauksen yhteydessa on tavallista. ALA milloinkaan lataa sydpyneité,
vahingoittuneita tai vuotaneita akkuja. Ald koskaan avaa ladattavia akkuparistoja ja
laturia, altista niita tulelle tai saata niita oikosulkuun. Vaurioiden/virheiden ilmetessd ota
yhteys VARTA-jalleenmyyjdan.

Laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset
ja henkildt, joiden fyysinen, aistienvarainen
tai henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan/ ohjeistetaan, ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa
tai tehdd hoitotoimia, jos he eivdt ole yli
8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Kuva 1: Kiinnita USB-tyypin C-kaapeli virtaldhteeseen 12V / véhint. 1.25 A.

Kuva 2: Laita akut paikoilleen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.

Kuva 3: Lataustilan ilmaisu: lataa

Varaustila: 1 neljannesympyra = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 51-75 %, 4 =76-100 %

Kuva &4: Nayttétilojen kuvaus

a) ataus valmis

b) lataa

¢) Viallinen/vaara akku/paristo (automaattitunnistus voi kestaa muutaman minuutin)

d) Varaustilan maaritys

e) ei symbolia = virhe: ei kontaktia, navat vaarin pain

Laturi laskee suhteellisen kapasiteetin latausajan ja virran perusteella. Jarjestelmésta
johtuen  NiMH-kennoa ladattaessa on mahdollista méérittdd vain joitakin
vertailupisteitd, joiden avulla varaustila pystytédén maérittdméan tarkasti. Siksi néytdn
prosenttilukema saattaa tietyissé olosuhteissa muuttua odotettua nopeammin.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta. Ajastin kdynnistyy uudelleen aina, kun laturi
liitetddn pistorasiaan. Latauksen ohjaus suojaa akkuja ylilataamiselta. Poista akut, kun
laturia ei ole liitetty séahkdverkkoon.

1) Ympiiristénsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisdltamien vaarallisten aineiden aiheuttamien
ympdristd- ja terveysongelmien vélttamiseksi talld symbolilla merkittyjd laitteita ei saa
hévittda lajittelemattoman kotitalousjdtteen mukana, vaan ne tulee kdyttdd uudelleen
tai kierréttdd. Kysy lisétietoja kierrdtyksestd paikallisilta viranomaisilta.
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Safety!

Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only NiMH
rechargeable batteries, no primary batteries. Integrated safety shutdown control,
AA/AAA and minus delta-V cut-off function. A heating of rechargeable batteries and
charger/adaptor while charging is usual. Never charge corroded, damaged or leaking
rechargeable batteries. Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable
batteries and charger. In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

How to use the charger
Fig. 1: Attach USB Type C cable to power source with 12V / min. 1.25A.

Fig. 2: Insert rechargeable batteries. Both contacts of the battery must be connected.

Fig. 3: charging indication: Charging

state of charge: 1 quarter circle=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

Fig. 4: Description Display Modes

a) charging complete

b) charging

c) defective/wrong battery (Automatical recognition can take a few minutes)

d) processing

) no symbol = failure: no contact, wrong polarity

The relative capacity is calculated within the charger by using the charging time and
current. Due to systemic reasons, NiMH cells can provide only few reference points for
the exact determination of the state of charge. Therefore, under certain circumstances,
the percentages on the display can change faster than expected. The timer protects the
rechargeable batteries from overcharging. Interrupting the power supply restarts the
timer. Charging control function protects the batteries from overcharging. Remove the
batteries when the charger is unplugged.

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical
and electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with
unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on
recycling please contact your local city council.
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Acgdreta!

Kivéuvog tpavpatiopod! O amhég prmatapies evoéxetal va ekpayodv katd t popton.
Ooptiote povo emavagopuilbpeves pmatapies  NiMH, 6yt amAég  pmatapies.
Evowpatwpévog éNeyxos amevepyomoinang acpaheias, AA/AAA kat Aettoupyia dlakomrig
apvnuikod  Aéhta-V. H Béppavon Twv emavapopT{6UEVWV UMaTaplev  Kat Tou
dopuoti/avidntopa katd T ¢opton eivat ouvnBuopévn. Moté pnv  doptilete
enavadopt{dueves pmatapies mou eivat alowwpéveg, xahaopéves i £xouv dlappor. Mnv
avoiyeTe, pnv metdte 0tn GwTid i BPaxuKUKA@VETE TIG EMavadopTopeves pmatapies Kat
Tov popTiot. 2e mepimwon {npude/BAaBng emkowwvriote pe Tov avimpéowno tne Varta.

AvtA n ouokeury propel va xpnotpototnBel
amo nadld nAtkiag Gvw Twv 8 etwv Kat amnd
Gtopa pe PELWHEVES OWPATIKES, aLoBNTNPLOKES
A dlavonTuikés kavotntes | pe ENewn
gumelpiag  Kat  yvwoewv epooov - €xouv
emtipnan i kaBodrynan oxeTka pe t xpron
NG oUOKELAS e aoParég TpaTo Kat epdaoov
KatavoolOv TOug oxetkolg Kivdovoug. Ta
nadid 6ev mpeEmel va maiouv PE Tt GUOKELN.
0 KaBaplopdg Kat n ouvthpnon 6ev mpemeL va
yivovtat and ta natdid xwpic emipaedn.

Mg va XpnoLoToLioETE TV PopTLoTH

Ew. 1: Zuvdéote kahwdlo USB tomou C atnv mapoxi tpododoaiag pe 12V / ehdy. 1.25A.

Euw. 2: Elodyete enavagoptildpeves pmatapies. Kat ot 600 méAot tng pratapiag npénetva
eivat ouvdedepévol.

Ew. 3:'Evoet€n poptione: Exteheital poptian

Katdotaon déptiong: 1 té1apto tou KOkAoU=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4=76-100%

Ew. &: Neptypadn twv Eviei§ewv

a) n ¢6pTion ohokANP@BNKe

B) og duadikacia popriang

y) eAattwpatiki/AdBog pmatapia (H autépatn avayvapion pmopet va dlapkéoet pepikd Aemd)

€) kapia évdel§n = anotuyia: kapia enagr, AGBog MOAKOTTA

H oxeuki xwpnukétnta vmoloyidetat evids Tou HopTLOTA, XPNOWHOTOLOVIAS TOV XPpOVO
¢0ptiong kat To pedya. Eattiag ouatnptkdv Moywv, Ta kehd NiMH pmopodv va apéxouv pévo
peptkd onpeia avagopdg yia Tov akpir 0 TG katdotaong gopTiong. Emopévas,
UM GUYKEKPLIEVES OUVBIKES, Ta TtogoaTd aTtnv 0BAvn pmopodv va aNAdgouv ypnyopdtepa and
10 avapevopevo. 0 Xpovodlakomng MPooTatelel TG eNavadopT{opeves pnatapies and
unepdoption. H dlakond tne tpogodooias emavekivvel Tov xpovodiakdmtn. H Aettoupyia
eAéyyou pépTiong mpootatedel TG pmatapies and unepdoption. Apatpéote TG pnatapieg
a0 £xete amoouvoETeL Tov opTLOTA aMd To pedpa.

1) Npoatacia tov mepiBdovtog

la v anoguyn npopAnpdtwv ato meptBdMov kat oTnv uyeia Aéyw eMKivouvwy ouoL&Y 0Ta
NAEKTPLKG Kal NAEKTPOVIKA TPoidvVTa, 0L CUGKEVES TIoU GEpOUV auTd To olpBoAo dev Tpémel
Va amoppimtovat pe ta Kowd otkiakd arnoppipata oG va evidocovtal oe dladikaoieg
avaktnang, enavaxpnotponotiong fi avakikAwong. Ma meptoodtepes mAnpodopies oxeTikd
Je TV avakOkhwon napakahe{oBe va emkowwvAgeTe Pe Tous appddlous dopeis.
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Biztonsag!

Sérilésveszély! Nem Ujratolthetd elemek a tdltében felrobbanhatnak. Csak Ni-MH
akkumuldtorokkal hasznalhatd, nem Ujratdltheté elemekkel nem hasznalhatd. Beépitett
biztonsagi ledllités- vezérlés, AAJAAA és negativ fesziiltségvéltozas megszakitasi funkcid.
Toltés kdozben az akkuk a toltd vagy az adapter felmelegedése a normal toltési folyamat
része. Soha ne tegyen a tdltobe rozsdas, sérilt vagy kifolyt akkumulatort. Ne nyissa fel,
dobja tizbe vagy zérja révidre az Ujratélthetd elemeket és a tolt6t. Karosodds/zavar esetén
forduljon egy VARTA-kereskeddhdz.

Az eszkozt 8 éves (vagy idGsebb) gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez§ vagy tapasztalatlan
személyek csak feligyelet alatt/méasok
utasitasainak megfelelden és csak akkor
haszndlhatjak, ha tisztadban vannak a
hasznalatbol eredd kockazatokkal. Gyermekek
nem jatszhatnak az eszkozzel. A készilék
tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak
feligyelet alatt és csak akkor végezhetik, ha 8
évesnél idGsebbek.

Atiltd hasznlata

1. kép: Csatlakoztassa a C tipust USB-kabelt egy 12V / min. 1.25A dramforrashoz.

2. kép: Helyezzen be elemeket. Mindegyik akkumulatornak mind a két érintkez6hoz hozza
kell érnie.

3. kép: toltési jelzés: Toltés

toltési &llapot: 1 negyedkdr=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

4, kép: A kijelzési mddok leirdsa

a) toltés befejezve

b) Toltés

c) hibas/rossz elem (Az automatikus felismerés igénybe vehet néhany percet)

d) feldolgozas folyamatban

e) egyetlen jelzés sem Lathatd = nincs kapcsolat, az akkumulétor forditva van betéve

A relativ kapacitas kiszdmitdsa a toltGben torténik a toltési id és dram hasznélatéval. A
rendszerhez kapcsolédd okok miatt a NiMH cellak csak néhény referenciapontot tudnak
biztositani a toltési llapot pontos meghatédrozésdhoz. Ezért bizonyos kdrilmények kozott
a kijelzon lathato szézalékok a vartnal gyorsabban véltozhatnak. Az id6zitd védi az
Ujratélthetd elemeket a tUltdltéstol. Az id6zité minden csatlakoztatdssal Ujraindul. A
toltéellendrzés védi az akkumulatorokat a toltdltéstol. Ha a tolté nincs dram alatt, vegye ki
az akkumuldtorokat.

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus készilékekben talalhatd veszélyes anyagok éltal okozott
kornyezeti és egészségkarosodas elkerilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott
késziilékeket nem szabad hagyomanyos Uton a haztartdsi hulladékba helyezni, hanem Gjra
fel kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon a helyi illetékes hatéséghoz.
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Sigurnost!

Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte
samo Ni-MH baterije s moguéno$cu punjenja, a ne obicne. Ugradena funkcija regulacije
sigurnosnog iskljucenja, AA/AAA i minus delta-V funkcija iskljuCenja. Zagrijavanje punjivih
baterija i punjaca / adaptera za vrijeme punjenja je uobicajeno. Nikada ne smijete puniti
baterije koje cure, zahrdane su ili o$tecene. Zabranjeno je otvaranje, bacanje u vatru i kratko
spajanje punjivih baterija i punjaca. U slucaju o$tecenja/smetnji obratite se prodavacu
proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 godina
pa na viSe i osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
koje ne raspolaZu iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili rade po uputama, te
razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. CiSéenje i odrzavanje
ne smiju vrSiti djeca ako nisu starija od 8
godina i moraju biti pod nadzorom.

Uporaba punjaca

Slika 1: Prikljucite USB kabel tipa C u izvor napajanja s 12 V/min. 1.25 A.

Slika 2: Umetnite baterije. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

Slika 3: indikacija punjenja: Punjenje u tijeku

stanje napunjenosti: 1 ¢etvrtina kruga=5—25%,2=26 =50 %,3=51-75%,4=76-100%
Slika 4: Opis nacina prikaza

a) punjenje zavrseno

b) Punjenje u tijeku

¢) neispravna/pogre$na baterija (automatsko prepoznavanje moze potrajati nekoliko minuta)
d) obrada u tijeku

e) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet

Relativni kapacitet izracunava se unutar punjaca upotrebom vremena punjenja i jakosti struje.
Zbog sistemskih razloga, celije NiMH baterije mogu pruZiti tek nekoliko referentnih tocaka za
togno utvrdivanje stanja napunjenosti. Zato se u odredenim okolnostima postoci na zaslonu
mogu mijenjati brZe od ocekivanog. Sat $titi baterije od prekomjernog punjenja. Svako novo
umetanje ponovo pokreée sat. Kontrola punjenja titi baterije od prekomjernog punjenja. Kada
punjac nije prikljucen u struju, izvadite baterije.

Kako bi se sprjecilo ugroZavanje zdravlja ili okoli$a opasnim tvarima koje luce elektricni
i eletroniCki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kuéni
otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o
temi recikliranja moZete dobiti od lokalnih nadleZnih organa.

Sicurezza!

Attenzione! C'¢ il rischio di ferirsi. Non utilizzare L'apparecchio per caricare batterie
primarie, in quanto potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie Ni-MH. Comando di
spegnimento di sicurezza integrato, AA/AAA e funzione di interruzione minus delta-V. Un
riscaldamento di batterie ricaricabili e caricabatterie / adattatore durante la ricarica &
normale. Non utilizzare mai l'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate e
che presentino perdite. Non aprire, gettare sul fuoco o sottoporre a cortocircuito le
batterie ricaricabili e il caricatore. In caso di danni/malfunzionamenti contattare il
rivenditore VARTA.

L'apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di almeno 8 ani e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
0 Senza esperienza e conoscenza a
condizione che vengano controllate / istruite
e capiscano i pericoliin cui si pud incorrere. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte
dell'vtente non devono essere effettuate da
bambini di eta inferiore agli 8 anni e sotto il
controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie
Fig. 1: Collegare un cavo USB Type C alla sorgente di alimentazione da 12V /
almeno 1.25 A.

Fig. 2: Inserire le batterie. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.

Fig. 3: Indicazione di carica: in carica

stato di carica: 1 quarto = 5-25%, 2 quarti = 26-50%, 3 quarti = 51-75%, 4 quarti = 76-100%
Fig. 4: Descrizione delle modalita Display

a) Carica terminata

b) in carica

¢) batteria difettosa/non adatta (il riconoscimento automatico pud richiedere gualche minuto)
d) elaborazione in corso

e) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata

La capacitarelativa é calcolata in base al tempo di carica all'interno del caricatore e alla
corrente. Per ragioni sistemiche, le celle NiMH possono fornire solo un numero ridotto di
punti di riferimento per la determinazione esatta dello stato di carica. Pertanto, in
determinate circostanze, le percentuali sul display possono mutare piu velocemente del
previsto. Il timer evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Ogni volta che
('apparecchio viene inserito nella presa il timer riparte da zero. Il dispositivo di controllo
della carica evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie non
alimentato, rimuovere le batterie.

1) Protezione dell'ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici
possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature
contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici
indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in
tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayinciagix!

Xapakar any Kayni 6ap! Kyatray KesiHe KanwinTbl 6aTapeanap Xapbinybl MYMKiH. Tek
Hukensai Metann ruapua (NiMh) GatapesnapbiH KyaTTaHbi3. KipicTipinre kayincis
owipy; AA/AAA xaHe apTolk 3apaaTayaaH Kopray («[ensTa-Muk»). Kaiita KyaTranarbiu
GaTapeanap MeH KyaTTarblLITbIH/afanTep/iH naitAanaxy 6apbiCbiHAA KbI3biM KETYi KanbiNTbI
XaFpai Gonbin TaObinajbl. 3aKbIMAanFaH HeMece aFbin  KeTkeH GaTapeanap/bl
KyaTTaMaHpl3. baTapesnapibl XaHe KyaTTaFbill KYPbIFbIChIH allyFa, 0TKA TacTay XeHe
KbiCKa TyiibIKTayFa ThlilbiM Canbladbl. 3akbiMAanFaH | icTeH WbikkaH xarpaitna VARTA
BKiNniHe xabapnacbIHbI3.

8 xactaH ackaH Gananap, (hU3MKanbIK,
CEHCOPAbIK HEeMece aKbl1-0M KabinerTi
LIeKTeyNli Hemece Taxipube MeH G6iniM
XETICMeWTiH anamaap ocbl KYPbIIFbIHbI
epeceKTep/liH KanaranaybIMeH FaHa XaHe
KYPbINFbIHbI KaYinci3 KonaaHyFa KaTbICTbl
HYCKaynapfbl OKbIN LWbIFbIN, OflapMeH
GaitnaHbICTbl KayinTepi TYCIHTEHHEH KeiliH
FaHa kongaHyra 6onaabl. bananapra oiHayFa
OepMeHi3.  KypblifFbiHbl - Tasanay  XoHe
TEXHUKaNbIK KbI3MET Kepcetyai Gananapfa
Ka[aranaycbl3 Xy3ere acbipyra 605Maibl.

Kyartray KypbInFbICbIH Kanaii naitfianaHy Kepex:
1. USB C Typi ka6enit 12 B/MuH 1.25A KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.

2. batapesnapabl canbiHbl3. batapes GaiinaHbICbIHbIK EKeyi e KOCbINYbI Kepek

3. KyaTTay KepceTKilwi: KyaTTay

KyaT f1eHredi: 1 wupex Kyat uuknbl = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 =76-100%

&. lncnneiigeri TapTinTepaix cunaTTaMachbl

a) KyaTTay asKTangsl

b) kyaTTanyna

©) akkyMynaTOpAbIK akay/bl/apaMcbi3 (aBTOMATTbI aHbIKTay GipHELLIE MUHYT anybl MYMKiH)
d) eHpey

) CUMBOJI XOK = KaTe, kapaMa-KapChbiblk AYPbIC eMec

Konaiinbl akkyMynsTopnblK Kyat 3apaaTay yakbiTbl MeH TOKKa GainaHbiCTbl ecenteneqi.
Xyiteni ce6entep G0ibIHILa HUKeNb-MeTann ruapuarti 6atapeanap 3apsa AeHredin gan
aHblKTay YWIH GipHewe HykTere faHa e Gonybl MyMKiH. CoHablKTah, Genrini Gip
XaF[aitnapaa, Avcnneiineri naibl3gap KYTiNreHHeH XbingaMbipak 83repyi MyMKiH. Taiimep
GaTapesiHbl apTblK KyaTTaydaH Koprailabl. KyaT ysinimi TaitMepai Kaita GacbiHaH icke
Kocagbl. 3apaaTayabl 6ackapy MyMKiHAiri 6aTapesnapabl apTblk 3apsaTaydaH Kopraifbl.
3apaaTay KypbINFbIChIHAH aXbIpaTbiNFaH 60NCa, GaTapesnap/bl anbin TacTaHbi3

1) KopwaraH opTabl Kopray

INeKTP XKaHE 3MEKTPOHIbIK BHIMAEPAIH 3MAHAbI 3aTTapFa GaitnaHbICTbI KopLIaFaH
0pTara XoHe [eHCAYNbIFbIHA 3USHAbI 3CEP eTMeyi YWiH ocbl TaHGaMeH GenrineHreq
KYPbINFbINAP TYPMBICTBIK KanablKTapMeH Gipre TacTanmaybl kepek. Onap Genek kagere
acbIpy, KaitTa naitianany Hemece Kaitta sHzeyi Tuic.
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Sikkerhet!

Risiko for skade! Hovedbatterier kan sprenges under lading. Lad kun NiMH-oppladbare
batterier, ingen hovedbatterier. Integrert sikkerhetsutkobling, AA/AAA og delta-V-utkobling.
Det er vanlig at de oppladbare batteriene og laderen/adapteren blir varme under lading. Aldri
lad korroderte eller skadde oppladbare batterier eller batterier som lekker. De oppladbare
batteriene og laderen ma ikke apnes, brennes eller Kortsluttes. Ta kontakt med en
VARTA-forhandler i tilfelle skade/funksjonsfeil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar
0g over, og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller psykiske funksjonsevner
eller som mangler erfaring og kunnskap
hvis de har hatt tilsyn eller fatt opplaering i
bruk av apparatet pa en trygg mate og har
forstatt farene som er involvert. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjoring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

Hvordan bruke laderen
Fig. 1: Fest USB-kabel av type C til stromkilde med 12V / min. 1.25 A.

Fig. 2: Sett inn oppladbare batterier. Begge polene pa batteriet ma vare tilkoblet.

Fig. 3: Ladetilstandsvisning: lader

Ladetilstand: 1kvart sirkel = 5-25 %, 2 = 26=50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76-100 %
Fig. &: Beskrivelse displaymoduser

a) lading fullfort

b) lader

c) defekt/feil batteri (automatisk gjenkjennelse kan ta noen minutter)

d) behandler

e) ikke noe symbol = feil: ingen kontakt, feil polaritet

Den relative kapasiteten beregnes i laderen ved hjelp av ladetiden og strammen. Pa
grunn av systembetingede arsaker kan NiMH-celler kun levere fa referansepunkter for
noyaktig bestemmelse av ladetilstanden. Prosentangivelsen pa displayet kan derfor
under visse omstendigheter skifte raskere enn forventet. Timeren beskytter de
oppladbare batteriene mot overlading. Hvis stramforsyningen avbrytes, starter timeren
pa nytt. Ladekontrollfunksjonen beskytter batteriene mot overlading. Ta ut batteriene
nar laderen ikke er tilkoblet.

1) Mitjevern

For & uunngd milje- og helseproblemer som folge av farlige stoffer i elektriske og
elektroniske varer, ma ikke apparater merket med dette symbolet avhendes sammen
med usortert t avfall, men gjenvinnes, gjenbrukes eller resirkuleres. For mer
informasjon om resirkulering, ta kontakt med kommunen.
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Veiligheid!

Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen
Ni-MH batterijen en geen niet-oplaadbare batterijen opladen. Geintegreerde
veiligheidsuitschakeling, AAJAAA en negatieve-delta-V- vitschakeling. Een verwarming
van oplaadbare batterijen en lader / adapter tijdens het opladen is gebruikelijk. Nooit
roestige, beschadigde of lekkende batterijen opladen. U mag de oplaadbare batterijen en
de oplader niet openen, in het vuur gooien of kortsluiten. Bij schade/storingen contact
opnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
en verstandelijke vaardigheden of die
onvoldoende ervaring of kennis hebben,
indien zij onder toezicht staan of goed
geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Schoonmaak en gebruiker- sonderhoud mag
niet door kinderen vitgevoerd worden, tenzij
ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken
Afb. 1: Sluit USB-C-kabel aan op stroombron van 12V en minimaal 1.25 A.
Afb. 2: Batterijen plaatsen. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. 3: Laadaandviding: opladen

Laadstatus: 1 kwartcirkel = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 = 76-100%

Afb. &: Displaymodi - beschrijving

a) opladen klaar

b) opladen

c) Defecte/verkeerde batterij (automatische herkenning kan enkele minuten duren)

d) Verwerking

e) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit

De relatieve capaciteit wordt in de oplader berekend aan de hand van de laadtijd en
laadstroom. Vanwege het toegepaste systeem bieden NiMH-cellen slechts enkele
referentiepunten voor het exact bepalen van de laadstatus. Daarom kunnen de
percentages op het scherm onder bepaalde omstandigheden sneller veranderen dan
verwacht. De timer beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Door het onderbreken
van de netvoeding wordt de timer opnieuw gestart. De oplaadcontrole beschermt de

batterijen tegen te sterke lading. Verwijder de batterijen als de lader niet is aangesloten.

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen
in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit
symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden
hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich
wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.
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Seguranga!

Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primdrias podem explodir durante o
carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH, nunca pilhas galvanicas
primdrias. Desativagdo de seguranga integrada, AA/AAA e fungdo de corte delta-V
negativo. Um aquecimento de baterias recarregéveis e carregador / adaptador durante o
carregamento é comum. Nunca carregar pilhas recarregdveis corroidas, danificadas ou a
verter dcido. Nao abra, deite para o fogo ou provoque o curto-circuito de pilhas
recarregaveis e carregadores. Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criangas
com idade de 8 anos ou superior e pessoas
com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que
supervisionadas /  instruidas e que
compreendam os riscos envolvidos. As criangas
ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencgao por parte do utilizador ndo deverao
ser feitas por criancas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador
Figura 1: Ligar o cabo USB do tipo C & fonte de alimentagao de 12V / min. 1.25A.

Figura 2: Inserir as baterias. Cada pilha recarregavel tem de tocar em ambos os contatos.
Figura 3: indicagdo de carregamento: carregando

estado da carga: 1 quarto de circulo = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 = 76-100%

Figura 4: Descrigdo dos modos de exibigao

a) carga completa

b) carregando

c) pilha errada/defeituosa (o reconhecimento automético pode demorar alguns minutos)
d) a processar

) nenhum simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada

A capacidade relativa é calculada no carregador, através do tempo de carga e da corrente.
Por questdes do sistema, as células NiMH sé podem fornecer alguns pontos de referéncia
para a determinagao exata do estado da carga.Por isso, e em determinadas circunstancias, as
percentagens indicadas no display podem alterar-se mais rapidamente do que o esperado.
Ter em atengdo a tabela dos tempos de carga. Terminar manualmente o processo de
carregamento. A fungdo de controlo de carga protege as pilhas recarregéveis contra
sobrecarga. Retirar as pilhas depois de desligar o carregador da corrente.

1) Protegao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a salde, causados por substancias perigosas
presentes nos equipamentos elétricos e eletrdnicos, os equipamentos identificados com
este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico néo separado, devendo
ser reencaminhados para reutilizagdo ou reciclagem. Para mais informagdes sobre
reciclagem, contate os servigos municipalizados.

PL

Bezpieczeristwo!

Niebezpieczenstwo obrazef! Baterie galwaniczne (jednorazowego uzytku) moga
eksplodowac podczas tadowania. tadowac tylko akumulatory Ni-MH, nie tadowac baterii
galwanicznych  (tj.alkalicznych, — cynkowo-weglowych). ~ Zintegrowane — sterowanie
wytacznikiem bezpieczeristwa, AA/AAA i funkcja odcigcia minus delta-V. Nagrzewanie sie
akumulatorkéw oraz tadowarki/zasilacza podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym.
W zadnym razie nie tadowa¢ akumulatorw skorodowanych i uszkodzonych lub takich, z
ktérych wyciekt elektrolit. Nie otwiera¢, nie wrzuca¢ do ognia ani nie doprowadza¢ do
zwarcia akumulatoréw i tadowarki. W razie uszkodzer/usterek skontaktowac sig ze
sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat i przez soby o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub
pozbawionych doSwiadczenia lub wiedzy,
jezeli sg one pod nadzorem lub wcze$niej
otrzymaty  instrukcje dotyczace obstugi
urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktorym
mogg podlegad. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majg powyzej 8 lat i s3 nadzorowane.

Obstuga tadowarki
Rysunek 1: Podtaczy¢ kabel USB typu C do Zrodta zasilania 12 V/min. 1.25 A.

Rysunek 2: Wtozy¢ baterie. Kazdy akumulator musi dotykac¢ obu stykéw.

Rysunek 3: wskaznik tadowania: tadowanie

stan natadowania: 1 ¢wier¢ okregu=5-25%, 2=26-50%, 3=51-75%, 4=76-100%

Rysunek &: Opis trybdw wyswietlania

a) tadowanie zakoriczone

b) tadowanie

c) uszkodzony/niewtasciwy akumulator (automatyczne rozpoznawanie moze potrwac
kilka minut)

d) przetwarzanie

&) Brak symboli = btad: brak kontaktu, nieprawidtowe utozenie biegundw

Pojemnosc¢ wzgledna jest obliczana przez tadowarke na podstawie czasu i pradu tadowania.
Z uwagi na swoja konstrukcje ogniwa NiMH zapewniaja tylko kilka punktéw odniesienia
stuzacych do okreslenia stanu natadowania. Z tego powodu w pewnych warunkach
procentowa warto$¢ na wysSwietlaczu moze sig zmienia¢ szybciej. Nalezy przestrzegac
czaséw tadowania podanych w tabeli. Aby zakoriczy¢ proces tadowania nalezy wyjac
akumulatory. Funkcja kontroli poziomu natadowania chroni akumulatory przed
przetad . Podczas wyj
1) chroni $rodowisko naturalne
W celu uniknigcia zagrozen dla $rodowiska i probleméw zdrowotnych ze strony
niebezpiecznych materiatow uzytych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych,
urzadzen oznaczonych tym symbolem nie mozna wyrzucat razem z nieposortowanymi
odpadami domowymi. Nalezy przekaza¢ je do utylizacji lub recyklingu. Wigcej informacji na
temat recyklingu mozna uzyska¢ w odpowiednim urzedzie.

RO

Siguranta!

Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incércdrii. Reincarcati numai
acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare. Comanda de oprire de siguranta integrald,
AAIAAA si functie de fintrerupere minus delta-V. Incalzirea acumulatorilor si a
incarcatorului/ adaptorului in timpul incarcarii este normala. Nu incarcati niciodatd
acumulatori corodati, deteriorati sau care prezinta scurgeri. Nu deschideti, nu aruncati in foc
si nu scurtcircuitati bateriile reincarcabile si incarcatorul. in caz de deteriorari/defectiuni
contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in varsta de
8 ani sau mai mari si de cdtre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experientd si cunostinte
dacd sunt supravegheati/instruiti si inteleg
pericolele la care se supun.

ia akumulatoréw tadowarka nie moze by¢ podtaczona.

Copiii nu trebuie s& se joace cu aparatul.
Curatarea i utilizarea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de copii decat dacd acestia
au peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incarcatorului

Fig. 1: Atasafi cablul de tip USB C la sursa de alimentare de 12V / min. 1.25A.

Fig. 2: Introduceti bateriile. Fiecare acumulator trebuie sd atingd ambele contacte.

Fig. 3: indicatie incarcare: In curs de incarcare

starea incarcarii: 1 sfert de cerc=5-25%, 2=26-50%, 3=51-75%, 4=76-100%

Fig. 4: Descrierea modurilor de afisare

a)incédrcare finalizata

b) in curs de incarcare

¢) baterie defectd/incorectd (Recunoasterea automatd poate dura cateva minute)

d) in curs de procesare

e) nu exista simboluri = eroare: nu existd contact, nu corespunde polaritatea

Capacitatea relativa este calculatd in incarcdtor utilizand durata si curentul de incércare.
Din motive sistemice, celulele NiMH pot oferi numai cateva puncte de referin{d pentru
determinarea exactd a stdrii de incarcare. Prin urmare, in anumite circumstante,
procentajele de pe afisaj se pot schimba mai repede decéat va asteptati. Temporizatorul
protejeazd acumulatoarele mpotriva supraincarcérii. Fiecare introducere in prizd
reseteazd temporizatorul. Sistemul de control al incdrcdrii protejeazd acumulatorii
mpotriva supraincarcérii. in cazul in care incdrcitorul nu este conectat scoatefi
acumulatorii din incércator.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sdnatate si de mediu datorate substantelor
periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt
marcate cu acest simbol sé fie aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie
reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugdm sa va adresati
autoritafilor competente in acest sens.

RUS

BesonacHocTs!

OnacHocTb TpasMbl! 06bIYHbIE GaTapeiiku MOTYT B30pBaTbCA BO BpEMS 3apAaku. 3apsxaiiTe
TONbKO  HUKeNb-MeTanaruapuansie  (NiMh) - akkymynaTopbl. BcTpoeHHas — dyHKuus
Ge3onacHoro oTknwYenus; AA/AAA v 3awmTa ot nepesapaga («[ensTa-Muk»). Harpesatue
aKKyMyNTOPOB U 3apsiAHOro 610Ka/aanTopa Bo BpeMs 3apsiAky - HOpMAabHO. Hukor fja He
3apsxaiiTe pXaBble, MOBPEX/EHHbIE MMM NPOTEKAKLUME aKKYMYNSTOPbL 3anpeLueHo
OTKPbIBATb, 6POCATh B OTOHb M 3aMblKaTb NMepe3apsxaeMble akKyMyNFTOpHble GaTapen i
3apsfHoe YCTpoiicTBO. B ciyyae nopexaeHus / 0Tkasa o6paTiTech K npeacTaBuTeNto
VARTA.

[leTvt cTapie 8 neT 1 Noan ¢ OrpaHUYeHHbLIMAU
(M3NYECKUMU, CBHCOPHBIMU MW YMCTBEHHbLIMU
CMOCOBHOCTAMU MMM HEOCTATOK OMnbiTa ¢
3HAHWIA,MOTYT N0Mb30BATLCH 3TUM MPUBOPOM
TOMbKO, MOA HaJX0poM B3pOC/bIX W Mnocne
NPOYTEHNUS  MHCTPYKUMM 0  6e30macHoM
UCMONb30BaHUAM npubopa W MOHUMAHUK
CB3aHHbIX C 3TUM onacHocTeid. He faBaTh
urpatb AeTaM. Yuctka u o6ecnyxusaHuenpuéopa
He [AO0/MKHbI NPOU3BOOMTLCS [OETbMU. 0e3
npucmoTpa.

Kak
Puc. 1: Mogkntouute kaens USB Type C K UCTOYHUKY NuTaHUA ¢ 12 B/MUH. 1.25A.

Puc. 2: BcTaBbTe akkyMynsTopsl. 06a KOHTAKTa akKyMyNSTopa AOMKHbI GbITb MOACOEANHEHBI
Puc. 3: MHAMKATOP 3apAAKK: MAET 3apsaKa

YPOBEHb 3apA/IKM: 1 4eTBepTb UMKNa 3apaaKu=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4=76-100%
Puc. 4: OnucaHue pexxumoB Ha aucninee

a) 3aps/Ka 3aBepLueHa

b) 3apaxaetca

©) akkyMyNTOp HeucnpaseH/He NoAXoAuT (ABTOMATUYECKOE Paco3HaBaHUe MOXET 3aHATb
HECKO/IbKO MUHYT)

d) o6pa6oTka

€) HeT CMMBONA = 0LKGKa, HeNpaBUbHas NONSPHOCTb

MoaxoasLIan eMKOCTb akkyMyNsTOpa PaccuMTLIBAETCS UCXOAS U3 NokasaTeneil BpeMenin
3apsfa 1 ToKa. 1o CHCTEMHBIM NPUYMHAM HUKENb-METaNArUAPUAHBIE aKKYMYNFTOPbI MOTYT
UMETb /ULUIb HECKOJIbKO OMOPHbIX TOYEK NS TOYHOTO OMpefeneHus YpoBHs 3apafa.
MoaToMy Npu ONpeAeneHHbIX 06CTOSTENLCTBAX NPOLEHTbI HA AUCMIEE MOTYT U3MEHSTLCS
GbicTpee, YeM 0Xwuaanoch. TaiiMep 3alMLLAeT akkyMynaTop oT nepe3apsaa. lpepbiBakue
3/1eKTPONUTAHNA NepesanyckaeT Taiimep. OQYHKUMA KOHTPONA 3apAfKM 3aluiaet
aKKyMyNATOPbI 0T nepe3apsaku. [oCTaHbTe akKyMyNSTOPbI 13 3apSAHONO YCTPOVCTBA, ecn
OHO OTK/KOYEHO U3 PO3ETKM

1) 3Konoruyeckas GesonacHocTs

Bo n36exaHue BPeAHOr0 BAMSHUA Ha 3KOMOTUIO ¥ 3[0POBbE U3-33 ONACHbIX BELLECTBB
3/1EKTPOTEXHUYECKUX U 3NIEKTPOHHBIX TOBapaX, NPUGOPbI, OTMEYEHHbIE 3TUM CHMBOJIOM,
HeNb3s YTUNM3MPOBATL BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIMU GbITOBBIMU OTXOHAMM. OHU AOMKHBI
GbITb YTUU3MPOBAHbI, UCTIONIb30BAHbI MOBTOPHO MM NEPEPABOTaHbI.

S

Sakerhet!

Skaderisk! Primarbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier,
inga primarbatterier. Integrerad sakerhetskontroll for avstangning AA/AAA och minus
Delta V cut off. En uppvdrmning av batterierna och laddaren/adaptern under laddningen &r
normalt. Ladda aldrig rostiga, skadade eller lickande batterier. Oppna inte
uppladdningsbara batterier eller laddare, slang dem inte i eld och kortslut dem inte.
Kontakta VARTA-éterforséljaren vid skador/stérningar.

Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8 ars
alder och uppat och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
med bristande erfarenhet och kunskap, om
personernai fraga ar under uppsikt och har fatt
anvisningar om hur apparaten fungerar och om
de har forstatt vilka risker som anvandningen
kan medftra. Barn ska inte leka med
apparaten. Rengdring och anvandarunderhall
ska inte utforas av barn, sdvida de inte &r dver
8 aroch ar under uppsikt.

Sa har anvands laddaren

Bild 1: Fast en USB-kabel av typ C till stromkallan med 12 V/min. 1.25 A,

Bild 2: Sétt i batterier. Varje batteri mste berdra bada kontakterna.

Bild 3: laddningsindikator: Laddar

laddningsstatus: 1kvarts cirkel = 5-25 %, 2 = 26=50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76-100 %

Bild 4: Beskrivning av visningslagen

a) laddning slutfdrd

b) Laddar

c) trasigt/fel batteri (automatisk igenkénning kan ta nagra minuter)

d) bearbetar

e) inga symboler = fel: ingen kontakt, fel polaritet

Den relativa kapaciteten berdknas inuti laddaren utifran laddningstid och strom.Systemets
uppbyggnad gor att NiMH-batterier endast kan uppge nagra fa referenspunkter for exakt
bestamning av laddningsstatus. Darfér kan procentsatsen som visas p& skarmen, under
vissa omstandigheter, dndras snabbare &n véntat. Timern skyddar batterierna mot
overladdning. Varje gang laddaren sdtts i eluttaget startar timern pd nytt.
Laddningskontroll skyddar batterierna mot dverladdning. Ta ut batterierna nar laddaren
inte dr ansluten.

) Miljskydd

For att undvika miljé- och hdlsoproblem pga farliga @mnen i elektriska och elektroniska
apparater far apparater som &r mérkta med den hdr symbolen inte sldngas i osorterade
hushallssopor, utan maste ateranvandas eller atervinnas. For mer information om
atervinning, var god vand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost!

Opasnost od povreda! Obiéne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH
baterije, nikada obitne baterije. Integrisana kontrola za bezbednosno isklju€ivanje, AA/AAA
i minus delta-V funkcija iskljuCivanja. Grejanje punjivih baterija i punjaca / adaptera za
vreme punjenja je uobicajeno. Nikada nemojte da punite korodirane, ostecene ili procurele
baterije. Nemojte otvarati, bacati u vatru ili kratko spajati punjive baterije ili punjac.U
slucaju o$tecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i
viSe godina, te osobe sa smanjenim fizickim,
senzorickim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu
uredaja i razumeju s tim povezane rizike.
Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne
smeju da vrSe CiScenje i korisnicko odrZavanje
bez nadzora.

Kori$cenje punjaca

Slika 1: Prikljucite USB kabl tipa C na izvor napajanja sa 12 V/min. 1.25 A.

Slika 2: Umetnite baterije. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 3: pokazatelj punjenja: Punjenje

stanje napunjenosti: 1 ¢etvrtina kruga=5-25%, 2=26-50%, 3= 51~75%, 4= 76-100%

Slika 4: Opis reZima displeja

a) punjenje zavrseno

b) Punjenje

¢) neispravna/pogresna baterija (automatsko prepoznavanje moZe da potraje nekoliko minuta)
d) obrada

e) nema simbola = greSka: nema kontakta;pogresan polaritet

Relativan kapacitet se izracunava unutar punjaca koriS¢enjem vremena i struje za punjenje.
Usled sistemskih razloga, NiMH ¢elije mogu da pruze samo nekoliko referentnih tacaka za
tacno odredivanje stanja napunjenosti. Stoga se, pod odredenim okolnostima, procenti na
displeju mogu menjati brze od otekivanog. Tajmer Stiti baterije da se ne prepune. Svako
ukljugivanje restartuje tajmer. Kontrola punjenja Stiti baterije da se ne prepune. Baterije
izvaditi poSto se punjac iskljuti iz struje.

1) zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i
elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano
smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaZe obratite
se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpecnost!

Nebezpedenstvo poranenia! Primérne batérie mdzu pri nabijani vybuchnit. Len batérie Ni-MH,
nenabijajte Ziadne primarne batérie. Integrované ovladanie bezpetnostného vypnutia, AAJAAA
a funkcia vypnutia v pripade zaporného rozdielu napétia (delta V). Zohrievanie nabijacich
batérii a nabijacky/adaptéra pocas nabijania je normélne. Nikdy nenabijate skorodované,
poskodené alebo vytedené batérie. Je zakdzané otvérat nabijatelné batérie a nabijacku,
hadzat ich do ohfia a skratovat. Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mdZu pouZivat deti od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a vedomosti ak su
pod dozorom/pouceni a sU si vedomi s tym
spojenych rizik. Deti sa s pristrojom nemaju
hrat. Cistenie a pouZivatelska Udrzba nemaju
byt vykondvané detmi ak nie su starSie ako 8
rokov a pod dozorom.

PoufZitie nabijacky

Obrazok 1: Pripojte USB kébel typu C k napajaciemu zdroju s 12V / min. 1.25 A.

Obrazok 2: VloZenie batérii. Kazda batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

Obrazok 3: Indikacia nabijania: nabijanie

Stav nabijania: 1/4 kruhu =5 = 25 %, 2/4 kruhu = 26 — 50 %, 3/4 kruhu = 51- 75 %, 4/4 kruhu
=76-100%

0Obrézok &: Opis rezimov displeja

a) nabijanie ukoncené

b) nabijanie

c) poskodena/chybna batéria (automatické rozpoznanie moze trvat niekotko minGt)

d) spracovanie

e) Ziadne symboly = chyba; Ziadny kontakt, nespravna polarita

Relativna kapacita sa vypocitava v nabijacke na zaklade doby nabijania a prudu. Zo
systémovych ddvodov mdZu Elanky NiMH poskytovat len niekolko referencnych bodov na
presné uréenie stavu nabijania.Za ur€itych okolnosti sa preto mozu percentudlne Udaje na
displeji menit rychlejSie, nez by ste otakévali. Pozri tabulku s dobami nabijania. Proces
nabijania ukontite rutne. Kontrola nabijania chrani batérie pred prebitim. Ak nie je
nabijacka pripojend, batérie vyberte.

1) Ochrana Zivotného prostredia

Z ddvodu zabréanenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré si oznacené tymto symbolom,
nesmu byt likvidované spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne
pouzité alebo zhodnotené. Pre dalSie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na
prislu$ny Urad.

SLO

Varnost!

Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri polnjenju eksplodirajo. Polnite samo
baterije Ni-MH, ne tudi primarnih baterij. Vgrajena enota za varno zaustavitev, AA/AAA in
funkcija za izklop minus delta-V. Segrevanje polnilnih baterij in polnilca / adapterja med
polnjenjem je normalno. Nikoli ne polnite zarjavelih, poSkodovanih ali izteklih baterij.
Akumulatorskih baterij ter polnilnika ne odpirajte, mecite v ogenj ali spravite v kratki stik.
Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari
najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, ¢e
so pri tem pod nadzorom/dobijo navodila in
razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se
Z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrZevati naprave, ¢e niso starejSi
od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Kabel USB Type C prikljucite na vir napajanja 12 V/najm. 1.25 A.

Slika 2: Vstavite baterije. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 3: prikaz polnjenja: Polnjenje

stanje napolnjenosti: 1 Cetrtina kroga=5-25 %, 2=26-50 %, 3= 51-75 %, 4= 76-100 %

Slika 4: Opis nacinov prikaza

a) polnjenje je koncano

b) Polnjenje

¢) pokvarjena/napatna baterija (samodejno prepoznavanje lahko traja nekaj minut)

d) obdelava

e) ni simbolov = napaka: ni kontakta, napacna polarnost

Relativna kapaciteta se izracuna v polnilniku z uporabo ¢asa polnjenja in toka. Iz sistemskih
razlogov baterije NiMH nudijo le nekaj referennih tock za natantno dolo€anje stanja
napolnjenosti. Zato se vrednosti v odstotkih na prikazu v nekaterih okoli$€inah lahko
spreminjajo hitreje kot pritakovano. Casovnik $titi baterije pred prekomernim polnjenjem. Ob
vsaki prikljucitvi se Casovnik ponovno zaZene. Nadzor polnjenja $Citi baterije pred
prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni prikljucen, baterije odstranite.

1) Varstvo okolja

Za prepreCitev teZav z okoljem in zdraviem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in
elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med
obitajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za
nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

SERVIS IN GARANCIJA

Taizdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, ce ga
boste uporabljali po danih navodilih. Zagotavljamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile
posledica poskodovanega materiala ali napake pri izdelavi in jaméimo za lastnosti ali
brezhibno delovanje aparata v garancijskem roku, ki zacne teci z izrocitvijo blaga
potrodniku. Zahtevo za odpravo napak lahko podate proizvajalcu, uvozniku, prodajalcu ali
poobladenemu serviserju. V primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste
izdelek kupili.

Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije. Garancija ne vkljucuje
poSkodb izdelka, ki nastanejo kot posledica nesrece ali nepravilne uporabe, zlorabe,
spreminjanja naprave ali uporabe, ki se ne ujema s tehnicnimi in/ali varnostnimi predpisi.
Garancija prav tako ne velja, Ce je izdelek razstavljala ali popravljala oseba, ki nima nasega
pooblastila. Po preteku garancijskega roka zagotavijamo potrosniku vzdrZevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. V
primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili. Servisiran ali nov
proizvod boste prejeli v najkraj$em ¢asu oziroma najkasneje v 45 dneh. Opozorilo: Garancija
ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
ZASTOPNIK: VARTA CONSUMER TRGOVINA d.o.0,, Kardeljeva plostad 11a, 1000 Ljubljana
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Giivenlik!

Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH sarj
edilebilir piller sarj edilmeli, primer piller kullanitmamalidir. Entegre givenlik kapama
kontrold, AAJAAA ve eksi delta-V kesme fonksiyonu. $arj sirasinda sarj edilebilir piller ve
sarj cihazi/adaptor 1sinir. Asla oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj edilmemelidir.
Sarj edilebilir pilleri ve sarj cihazini agmayin, atese atmayin ve kisa devre yaptirmayin.
Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve yetersiz
fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere
sahip veya deneyim ve bilgisi bulunmayan
kisiler tarafindan, sadece denetim/talimat
altinda olmalart ve icerilen tehlikeleri
anlamalari kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimiislemleri, 8 yasin Gzerinde ve
denetim altinda olmadiklari  taktirde,
cocuklar tarafindan gergeklestirilmemelidir.

$arj cihazinin kullanimi

Resim 1: USB Tip C kablosunu 12V / min. 1.25A olan bir gii¢ kaynagina baglayin.

Resim 2: Pilleri takiniz. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

Resim 3: sarj gdstergesi: $arj oluyor

sarj durumu: 1 geyrek daire=%5-25, 2=%26-50, 3= %51-75, 4= %76-100

Resim 4: Gorintileme Modlarinin Agiklamasi

a) sarj tamamlandi

b) Sarj oluyor

¢) arizali/yanlis pil (Otomatik tanima birkag dakika strebilir)

d) isleniyor

e) simgeler mevcut degil = Hata: temas yok, kutuplar ters

Oransal kapasite sarj cihazindaki sarj siresi ve akim kullanilarak hesaplanir. Sistem ile
ilgili sebeplerden 6tird NiMH hicreleri sarj durumunun tam olarak belirlenmesi igin
yalnizca birkag referans noktasi saglayabilir.Bu yizden, belli sartlarda ekrandaki yizdeler
beklenenden daha hizli degisebilir. Zamanlayici pillerin asiri sarj edilmesini dnler. Her bir
prize takma islemi zamanlayiciy yeniden isletir. Sarj kontroli pilleri asiri yiklemeden
korur. Bagli olmayan sarj cihazinin izerinde pil bulundurulmamalidir.

1) Gevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu gevre ve
saglik sorunlarinin dnlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar
ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok edilmemelidir ve yeniden kullanitmali veya
islenmelidir. Geri donisim konusunda ek bilgiler igin yetkili kurumlara bagvurun.
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Hgg::ggxa TpaBMyBaHHs! batapei mepBMHHUX €NeMEHTIB MOXyTb BUOYxaTh nig 4ac
3apa/aky. [103B0NAETLCA 3aPAAKATH TiNbKN HiKeNb-MeTanoriApuani akyMynaTopHi 6atapei,
ane He ﬁaTapeT NEePBUHHUX ENIEMEHTIB. |HTEFDUBEHE] cucTema 3anoBixHoro BiK/HOYEHHS ,
AAIAAA i thyHKuis 3axucTy Big nepesapsgy (minus delta-V). NigsuiweHHs TeMnepaTypu
aKyMynsTopiB Ta 3apsAHOr0 MPUCTPOK | ajanTepa NiA 4ac 3apsaku € 3BUYAAHUM.
3a6opoHeHo 3apamxaTy ipxasi, NOWKOMKEHI Ta npoTikatoyi GaTapei. He BigkpusaTu, He
KuaatM y BOrOHb Ta He 3aMWUKATU HAKOPOTKO aKyMynqTopu Ta KOHTaKTW 3apsagHoro
npucTpoto. My BUABNEHHI NOLIKOAKEHb 44 NE(EKTIB C/ifl 3BEPHYTUCH [0 AUNepa KoMNaHii
VARTA.

Liei npunaa MoXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU
Y Billi BiA 8 poKiB i cTapLLe, a TaKoX 0coBamu 3
00MEXEHUMM (Di3UYHUMK, CEHCOPHUMKM abo
PO3YMOBMMM 3[iOHOCTIMM ab0 HeJOCTaTHIM
NOCBIIOM | 3HAHHAMM, TiNbKKM SGKLIO BOHM
3HAX0AAThCq Mif HarnagoM Yu KepywTbecs
BKa3iBKaMW LL0J0 BUKOPUCTAHHA mpunagy B
6e3MeyHuit cnocib i ycBiAOMMOKTbL NOB'A3aHKI
3 UMM piBeHb Hebeaneku. [iTaM 3a60poHAETHCS

rpatucd 3 npunagom. [litaM 3a6opoHEHo

NPOBOAMTM  3ax04M 3 OYULIEHHS Ta
o6cnyroByBaHHs npunagy 6e3  Harnggy
[0pOCANX.

0 NpHCTP
Man. 1: Mig'epnaitte ka6ens USB Type-C [0 Axepena XuBNEHHS 3 XapakTepucTukamu 12
B/MiH. 125 A.

Man. 2: BcTaHoBiTb akyMynsTopu. BneBHUTUCH Y LiNbHOMY NpungraHHi 060X KOHTaKTiB
KOXHOi 6aTapei.

Man. 3: iHauKaTop 3apaaXaHHs: 3apsmKaeTbes

CcTaH 3apsay: 14BepTb K0na=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

Man. 4: Onuc BupiB iHAMKauil

a) 3apA/KaHHs 3aBepLUEHO

b) 3apsaxaeTbes

©) HecnpaBHWit/HEBIANOBIAHMIA akyMyNaTOp (aBTOMATUYHE PO3Ni3HABAHHA MOXE TpUBaTH
KiNbka XBUMH)

d) 06pobka

) CMBONM BIACYTHI = NOMUNKA: HEMa KOHTAKTY, HEBIPHa NOASPHICTL

BigHoCHa EMHICTb PO3DAX0BYETLCA B 3P AHOMY NPUCTPOI 3a 0NOMOrOI0 Yacy 3apsiAXaHHs
i CTPYMy. 3 CUCTEMHUX MPUYMH HiKeNb-METanoriAPUAHI akyMynsTOPU MOXYTb 3a6e3neynTi
NMIWE KinbKa OMOPHUX TOYOK ANS TOYHOTO BU3HAYEHHS CTaHy 3apsdy. TOMy 3a MeBHUX
00CTaBUH BIACOTKY Ha UCTINET MOXYTb 3MIHIOBATUCA WBMALLE, HIX 04iKyBanocs. OyHKLi
3aXMCTY aKyMynaTopHux Oatapeil Bid nepesapsdy BUKOHYe Taiimep. Mlicns KoxHOro
BK/KYEHHS MPUCTPOK A0 LUTENCenbHOI Po3eTki BifGYBAeTbCH nepesanyck Taiimepa.
(OyHKLiS KOHTPONK Mpouecy 3apsfku 3axullae akyMmynaTopHi Gatapei Big nepesapaay.
BuitHaTit akymynsTopHi 6atapei nicns Toro, Ak 3apaAHUA NPUCTPIit BUMKHEHO.

1) Ekonoriuna Gesneka

3 MeTOH0 3aM0GiraHHs HeraTMBHOMY BAMBY HA AOBKINAS Ta 30POB'A NNIOANHY HeGe3neuHux
PEYOBUH, LLJO MICTATLCS Y €NEKTPUYHUX Ta €NEKTPOHHYX NPUCTPOSX, 3a00POHEHO BUKMAATH
NPUCTPOi, NO3HAYEHi UMM CUMBONOM, Pa30M i3 HECOPTOBAHUM NoGYTOBUM CMITTAM. Taki
NPUCTPOI NIANAraloTb BTOPUHHIA nepepobui abo yTunisauii. g 0TpUMaHHA [0AATKOBOT
iHthopmallii 3 nuTaHb ANA NOAANbIIOr0 BUKOPUCTAHHA 3BepTaiiTech [0
BiANOBIAHOT CIYKOM.
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